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Polar‘la NORA 500, NORA 550, NORA 600

HUOLTO VALONLAHTEEN VAIHTO

Valaisinpeilikaappi on rakenteeltaan jauhemaalattua terdstd, joten puhdistus miedoilla pesuaineilla riittad. Puhdistusta ei saa suorittaa hankaus- Tuotteessa on kuluttajan itse vaihdettava valonlahde.

jauheella, hankausnesteelld tai voimakkailla pesuaineilla, silla tuotteen maalipinta voi vaurioitua. Varmista pesuaineen sopivuus kokeilemalla

ensin pienelle alueelle huomaamattomaan kohtaan. Peilipinnat voi puhdistaa tavallisilla lasinpesuaineilla. Tarkista saranaruuvien kireys saanndl- Katkaise virta valaisimesta.

lisesti. Paina valonsuojaa ylareunoista kevyesti sisadnpdin jolloin
padset irroittamaan sen. Kierrd putkea jolloin se irtoaa

VIKAVIRTASUOJAKYTKIMEN TESTAUS VVS-MALLEISSA pitimistdan ja veda se pois. Asenna uusi putki paikalleen ja

. . i wm s |l ax sl Mt s N . lukitse kiertdamalla. Asenna valonsuoja takaisin paikalleen.
Muista painaa testindppdinta "T" sdannollisesti, véhintaan puolen vuoden vilein (virtapiirin on oltava jéannitteellinen).
Vikavirtasuojakytkimen tulee laueta 0-asentoon. Kdanna kytkin takaisin ON-asentoon ( 1).
ALA KOSKETA SAHKOLAITETTA OLLESSASI MARKA. BYTE AV LJUSKALLA
Jos valaisin vikaantuu ottakaa yhteys ammattihenkil6on tai tuotteen ostopaikkaan. P'r"odukt?n har en ljuskalla som kan bytas av konsumenten
Tuotteen tarkka mallimerkinta [6ytyy LED-putken takaa laitekilvesta. sjalv. Stang av strommen till armaturen.
Tryck forsiktigt in ljusskyddet fran dvre kanterna for att ta bort
Jos valaisimeen tehdadn muutostéita, niin syntyy uusi sdhkéinen laite ja alkuperdisen valmistajan vastuu laitteen toiminnasta lakkaa. det. Vrid roret for att lossa det fran sina hallare och dra ut det.
Installera ett nytt ror och 13s fast det genom att vrida.
TAKUU Montera tillbaka ljusskyddet.
Valmistamillamme kylpyhuonekalusteilla on10 vuoden takuu. Tuotteeseen sisaltyvilld sshkdkomponenteilla on viiden vuoden takuu.

Takuulauseke 16ytyy osoitteesta: https://polaria.fi/takuu/

SAILYTA TAMA HOITO-OHJE TALLESSA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN. :U\[?]

SARANAN SAATO

Voit saataa peilien sijaintia sivusuunnassa. Loysaa hieman saranassa olevaa kiinnitysruuvia (TX10 kanta) joilloin saat liikutettua peilid sivusuunnassa.
Lopuksi kiristd ruuvi varovasti paikalleen (MAX . kireys 1 Nm). Varmistu jotta peilit eivét kosketa toisiaan ja ettd kiinnitysruuvit ovat paikallaan.

UNDERHALL GwWE JUSTERING AV GANGJARN
Spegelskéapet ar tillverkat av pulverlackerat stal, sa rengéring med milda rengéringsmedel ricker. Rengér inte med skurpulver, skurningsmedel Du kan justera speglarnas sidoplacering. Lossa nagot pa fastskruven (TX10-huvud) pa gangjarnet s att spegeln kan flyttas isidled. =
eller starka rengéringsmedel, eftersom produktens lackyta kan skadas. Kontrollera rengéringsmedlets limplighet genom att testa pa en liten, Dra sedan férsiktigt &t skruven (MAX atdragningsmoment 1 Nm). Se till att speglarna inte rér vid varandra och att fastskruvarna sitter pa plats.

dold yta forst. Spegelytor kan rengoras med vanliga fonsterputsmedel. Kontrollera regelbundet att gangjarnens skruvar ar dtdragna.

TEST AV JORDFELSBRYTARE FOR VVS-MODELLER

Kom ihdg att trycka pa testknappen "T" regelbundet, minst var sjdtte manad (stromkretsen maste vara spanningssatt). Jordfelsbrytaren ska [6sa ut [ L
till 0-lage. Vrid sedan tillbaka brytaren till ON-lage (1). L L ¢ 9
\ 460/510/580 | =
ROR INTE DEN ELEKTRISKA APPARATEN NAR DU AR VAT, ULKOMITAT JA KIINNITYSAUKOT . -
Om armaturen slutar fungera, kontakta en fackman eller inkdpsstallet. Produktens exakta modellbeteckning finns pé typskylten bakom LED-réret. Koskee malleja NORA 500, NORA 550 ja NORA 600.
Tarkista mitat ennen asennusta.
Om &ndringar gors pa armaturen skapas en ny elektrisk apparat och tillverkarens ansvar for enhetens funktion upphor. B )
HUOM! OTA KIINNITYKSESSA HUOMIOON SEINAN MATERIAALI!
GARANTI
Vara badrumsmaobler har 10 ars garanti. De elektriska komponenterna som ingar i produkten har fem ars garanti. Garantiinformation finns pa: YTTERMATT OCH MONTERINGSOPPNINGAR S
https://polaria./takuu/ “
Galler for modellerna NORA 500, NORA 550 och NORA 600.
SPARA DENNA SKOTSELANVISNING FOR FRAMTIDA REFERENS. Kontrollera matten fore installation.
OBS! TANK PA VAGGMATERIALET VID MONTERING!
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ASENNUS OoN
1. Ennen asennusta varmista ettd virta on katkaistu ja E \L
asennusympadristo on esteeton.

Kdyta tarvittavia suojavarusteita asennuksessa.
Huom. Peilin reunat ovat erittdin herkkia ja menevat
helposti kasiteltdessa rikki.

Asennuksessa on noudatettava vallitsevia
asennusmadrayksia.

INSTALLATION

1. Innaninstallationen, se till att strommen ar avstangd
och att installationsomradet ar fritt fran hinder.

Anvand nédvandiga skyddsutrustningar vid installation.
Obs! Spegelkanterna dar mycket kédnsliga och kan latt
skadas vid hantering.

Gallande installationsforeskrifter maste foljas under
installationen.

3. Asenna peilikaappi aina seindpintaa vasten kaikista kiinnitysaukoista.
HUOM! OTA KIINNITYKSESSA HUOMIOON SEINAN MATERIAALLI!

Tee sdhkdasennukset kdyttaen kaapin lapivienteja.

Montera alltid spegelskdpet mot vdggen med alla monteringshal.

OBS! TANK PA VAGGMATERIALET VID MONTERING! L

Gor elinstallationerna med hjalp av skapets genomfdringar.

HUOM! SAHKOASENNUKSEN SAA SUORITTAA
VAIN VALTUUTETTU SAHKOALAN AMMATTILAINEN
OBS! ELINSTALLATIONEN FAR ENDAST UTFORAS
AV EN AUKTORISERAD YRKESPERSON | ELBRANSCHEN
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Jos valolle ja pistorasialle ei ole erikseen omaa ryhméjohtoa, Om armaturen och eluttaget inte har egna gruppledningar,
on L1 ja L2 yhdistettdva johdinlenkilld (0,5 mm?2). ska man bygla L1 och L2 med en ledare ((0,5 mm2).

NORA 500, NORA 550, NORA 600

2. lIrroita valaisimen kansi ja valonsuoja kaapista.

Ta bort armaturens lock och ljusskydd fran skapet

4. Kiinnita valaisimen kansi takaisin mukana tulevilla ruuveilla seka
asenna valonsuoja paikalleen.

Kytke virta ja tarkista tuotteen toimivuus.
Voit saataa peilien valissa olevaa rakoa 16ysa@malla hieman saranan
ruuveja ja liikuttamalla peilid sivusuunnassa.

Kirista saranaruuvit (MAX . kireys 1 Nm).

Asenna irtohylly (1 kpl) paikalleen.

Fast armaturens lock igen med de medféljande skruvarna och
montera ljusskyddet pa plats.

SIa pa strommen och kontrollera att produkten fungerar som den ska.

Du kan justera avstandet mellan speglarna genom att lossa ndgot pa
gangjarnsskruvarna och flytta spegeln i sidled.
Dra at gangjarnsskruvarna (MAX dtdragningsmoment 1 Nm).

Montera den |6sa hyllan (1 st) pa plats.

OFF

KIERRATYS

Terdsosat kierratetdadan metalllikerdykseen, elektroniikka SER-kierrdtykseen, peilit sekd muovit sekajatteeseen.

ATERVINNING

Staldelar tervinns som metallskrot, elektronik som WEEE-avfall, och speglar samt plast som blandavfall.
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